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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2011/77/EU

z 27. septembra 2011,

ktorou sa meni a dopiiia smernica 2006/116/ES o lehote ochrany
autorského prava a niektorych suvisiacich prav

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmi na jej
¢lanok 53 ods. 1 a ¢lanky 62 a 114,

so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho
vyboru ('),

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom (3),

ked’Ze:

(1)  Podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/116/ES (%)
trva lehota ochrany v pripade vykonnych umelcov a vyrobcov
zvukovych zaznamov 50 rokov.

(2) 'V pripade vykonnych umelcov sa zacina toto obdobie diom
vykonu alebo, ak je zaznam vykonu oprdvnene uverejneny
alebo opravnene spristupneny verejnosti pocas obdobia 50
rokov od vykonu, toto obdobie zac¢ina pri prvom takomto uverej-
neni alebo prvom takomto spristupneni verejnosti, podla toho,
ktora z tychto skutoc¢nosti nastane skor.

(3) 'V pripade vyrobcov zvukovych zaznamov sa toto obdobie zacina
zaznamenanim zaznamu alebo od jeho opravneného uverejnenia
pocas obdobia 50 rokov od zaznamenania alebo, ak nebol takto
uverejneny, od opravnené¢ho spristupnenia verejnosti pocas
obdobia 50 rokov od zaznamenania.

(4)  Spoloensky uzndvany vyznam tvorivého prispevku vykonnych
umelcov by sa mal odzrkadlovat v urovni ochrany, ktora
potvrdzuje ich tvorivy a umelecky prispevok.

(5)  Vykonni umelci vo vSeobecnosti zacinaji kariéru v mladosti
a sicasna lehota ochrany 50 rokov uplatnitelnd na zaznam
vykonov &asto nechrani ich vykony podas celej dizky ich Zivota.
Preto niektori vykonni umelci na sklonku zivota Celia rozdielu
v prijmoch. Okrem toho nie su vykonni umelci Casto schopni
spolichat’ sa na svoje prava s cielom zabranit nevhodnému
pouzitiu svojich vykonov, ku ktorému moze dojst’ pocas ich
zivota, alebo také pouzitie obmedzit’.

() U. v. EU C 182, 4.8.2009, s. 36.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 23. aprila 2009 (U. v. EU C 184 E,
8.7.2010, s. 331) a rozhodnutie Rady z 12. septembra 2011.
(®) U. v. EU L 372, 27.12.2006, s. 12.
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(6)  Prijmy pochadzajuce z vyhradnych prav na reprodukciu a spri-
stupnenie, ako sa ustanovuje v smernici Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/29/ES z 22. méja 2001 o zosuladeni niektorych
aspektov autorskych prav a s nimi stvisiacich prav v informacne;j
spolo¢nosti (1), ako aj zo spravodlivej ndhrady za rozmnoZeniny
na sukromné pouzitie v zmysle tejto smernice a z vyhradnych
prav na distribaciu a najom v zmysle smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2006/115/ES z 12. decembra 2006 o nidjomnom
prave a vypozi¢nom prave a o ur€itych pravach suvisiacich s auto-
rskymi pravami v oblasti duSevného vlastnictva () by mali byt
k dispozicii vykonnym umelcom prinajmensom pocas ich zivota.

(7)  Lehota ochrany pre zdznamy vykonov a pre zvukové zaznamy by
sa preto mala predlzit’ na 70 rokov po prisluSnom podujati.

(8)  Prava na zaznamenanie vykonu sa vratia vykonnému umelcovi
v pripade, Zze vyrobca zvukovych zaznamov upusti od uvedenia
do predaja dostatoného mnozstva v zmysle Medzinarodného
dohovoru o ochrane vykonnych umelcov, vyrobcov zvukovych
zaznamov a rozhlasovych organizacii kopii zvukového zaznamu,
ktory by sa bez predizenia lehoty stal verejnym vlastnictvom,
alebo upusti od spristupnenia takého zdznamu verejnosti. Tato
moznost by mala byt dostupnd po uplynuti rozumnej lehoty
pre vyrobcu zvukovych zaznamov na vykonanie oboch tychto
aktov vyuzitia. Prava vyrobcu zvukovych zaznamov na zvukovy
zaznam by mali preto skoncit, aby sa prediSlo situacii, v ktorej
by tieto prava existovali si€asne s prdvami vykonného umelca na
zaznamenanie vykonu, zatial' ¢o prava naostatok uvedeného by sa
uz na vyrobcu zvukovych zaznamov nepreviedli ani nepostapili.

(9)  Vykonni umelci pri uzatvoreni zmluvného vzt'ahu s vyrobcom
zvukovych zaznamov obvykle prevedu alebo postipia svoje
vyhradné prava na reprodukciu, distriblciu, ndjom a spristupnenie
zaznamov svojich vykonov na vyrobcu zvukovych zaznamov.
Vymenou za to sa niektorym vykonnym umelcom vyplaca pred-
davok na autorsky honorar a platby poberaju len vtedy, ak sa
vyrobcovi zvukovych zaznamov vrati spat’ poCiatocny preddavok
a odpocita si zmluvné zrazky. Ostatni vykonni umelci prevedi
alebo postupia svoje vyhradné prava za jednorazovi platbu
(nepravidelna odmena). Plati to osobitne pre vykonnych umelcov,
ktori hraju ako sprievod a ktorych mena sa neuvadzaji medzi
spoluucinkujacimi (d’alej len ,,vedl'ajsi Gc¢inkujuci®), ale niekedy
aj pre vykonnych umelcov, ktorych mena sa uvadzaji medzi
spoluucinkujucimi (d’alej len ,hlavni Géinkujuci).

(10) Mal by sa zaviest’ rad sprievodnych opatreni s cielom zabezpecit’,
aby vykonni umelci, ktori previedli alebo postipili svoje
vyhradné prava na vyrobcov zvukovych zaznamov, skutocne
vyuzivali vyhody tohto prediZenia.

() U. v. ES L 167, 22.6.2001, 5. 10.
@) U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 28.
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a1

(12)

(13)

(14

Prvé sprievodné opatrenie by malo spocivat’ v ulozeni povinnosti
vyrobcom zvukovych zaznamov, aby aspon jedenkrat do roka
vyhradili sumu zodpovedajucu 20 % z prijmov pochadzajtcich
z vyhradnych prav na distribuciu, reprodukciu a spristupnenie
zvukovych zdznamov. ,,Prijmy* s prijmami vyrobcu zvukovych
zaznamov pred odc¢itanim nakladov.

Platba uvedenych sum by mala byt vyhradena vylu¢ne v prospech
vykonnych umelcov, ktorych vykony si zaznamenané na
zvukovom zazname a ktori previedli alebo postupili svoje prava
na vyrobcu zvukovych zdznamov za jednorazova platbu. Sumy
vyhradené takymto sposobom by sa mali individualne rozdel'ovat’
medzi vedlajSich uc¢inkujucich, a to najmenej raz do roka.
Takouto distribciou by mali byt poverené organizacie kolek-
tivnej spravy prav a mdzu sa uplatiovat’ vnutrostatne pravidla
o nerozdelitelnych prijmoch. S cielom zamedzit’ uvaleniu nepri-
meranej zataze pri vybere a sprave uvedenych prijmov by
Clenské Staty mali regulovat’ rozsah, do akého podliehaju mikro-
podniky povinnosti prispiet, ak by sa takéto prispevky javili ako
neprimerané v pomere k nakladom vyberu a spravy prijmov.

Clankom 5 smernice 2006/115/ES sa viak vykonnym umelcom
uz udeluje neodnatelné pravo na spravodlivi odmenu okrem
iného aj za ndjom zvukovych zdznamov. Rovnako, v zmluvnej
praxi vykonni umelci obvykle neprevadzajii ani nepostupuji na
vyrobcov zvukovych zaznamov svoje prava na jednorazovu spra-
vodlivih odmenu za vysielanie a spristupfiovanie verejnosti podla
¢lanku 8 ods. 2 smernice 2006/115/ES a na primerani kompen-
zaciu za rozmnoZovanie na sukromné ucely podla ¢lanku 5 ods.
2 pism. b) smernice 2001/29/ES. Preto by sa pri vypocte celkovej
sumy, ktorti méa vyrobca zvukovych zaznamov vyc¢lenit’ na vypla-
canie dodato¢nej odmeny, nemali brat’ do tvahy prijmy, ktoré
vyrobca zvukovych zdznamov ziskal z ndjmu zvukovych zazna-
mov, z jednorazovej spravodlivej odmeny za vysielanie a spristup-
fovanie verejnosti alebo z primeranej kompenzécie ziskanej za
rozmnozovanie na sukromné ucely.

S cielom vyvazenia zmliv, v ktorych vykonni umelci prevadzaji
svoje vyhradné prava na zéklade autorskych honorarov na
vyrobcu zvukovych zaznamov, by druhym sprievodnym opat-
renim mal byt ,Cisty §tit“ pre tych vykonnych umelcov, ktori
previedli uvedené vyhradné prava na vyrobcov zvukovych
zaznamov za autorsky honorar alebo za odmenu. Aby vykonni
umelci mohli plne vyuzivat' predizenie ochrannej lehoty, mali by
Clenské Staty zabezpecit, aby sa vykonnym umelcom na zaklade
zmluv medzi vyrobcami zvukovych zidznamov a vykonnymi
umelcami vyplacali po¢as predizenej lehoty autorské honorare
alebo odmeny nezatazené preddavkami ani zmluvne definova-
nymi zrazkami.
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15)

(16)

a7

(18)

(19

(20)

€2))

Na ucely pravnej istoty by sa malo ustanovit, Ze ak sa v zmluve
jasne neuvedie inak, pretrvavaju ucinky zmluvného prevodu
alebo postlipenia prav na zaznamenanie vykonu uzavretého pred
datumom, do ktorého maju clenské Staty prijat opatrenia vyko-
navajlice tito smernicu, aj polas predizenej lehoty.

Clenské staty by mali mat moznost stanovit, e urdité
podmienky v tych zmluvach, ktoré stanovuji pravidelné platby,
mozno opit’ prerokovat’ v prospech vykonnych umelcov. Clenské
Staty by mali mat’ zavedené postupy pre pripad, ze opitovné
prerokovanie zlyhd.

Této smernica by sa nemala tykat vnutroStatnych pravidiel
a dohdd, ktoré su zlucitel'né s jej ustanoveniami, akymi su kolek-
tivne dohody uzavreté v Clenskych Statoch medzi organizaciami,
ktoré zastupuji vykonnych umelcov a organizaciami, ktoré zastu-
puju vyrobcov.

V niektorych c¢lenskych Statoch sa na hudobné kompozicie
s textom uplatiiuje jednotnd lehota ochrany, ktord sa pocita od
umrtia posledného zijuceho autora, pricom v inych c¢lenskych
Statoch sa na hudbu a text uplatiiujii rozdielne lehoty ochrany.
Vo velkej vicsine pripadov su hudobné kompozicie s textom
spolo¢ne napisané. Napriklad opera je casto dielom libretistu
a skladatel'a. Okrem toho je v hudobnych Zanroch, ako je dzez,
rock a popularna hudba, tvorivy proces casto prirodzenym
produktom spoluprace.

Z toho vyplyva, ze zostladenie lehoty ochrany v pripade hudob-
nych kompozicii s textom, ktorych text a hudba boli vytvorené
preto, aby boli pouzivané spolocne, nie je kompletné, ¢im vzni-
kaju prekazky vol'ného pohybu tovarov a sluzieb, ako napriklad
v pripade cezhrani¢nych sluzieb spravy kolektivnych autorskych
prav. Aby sa zrusili tieto prekazky, vsetky diela chranené
k datumu, ku ktorému ma ¢lensky $tat transponovat’ tuto smer-
nicu, by mali mat’ rovnakil harmonizovani ochrannt lehotu vo
vSetkych ¢Elenskych Statoch.

Smernica 2006/116/ES by sa v doésledku toho mala zodpoveda-
jucim spdsobom zmenit’ a doplnit.

KedZe ciele sprievodnych opatreni nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na urovni jednotlivych clenskych $tatov, nakolko
vnutro§tatne opatrenia v tejto oblasti by bud’ viedli k naruseniu
hospodarskej sutaze, alebo by ovplyvnili rozsah vyhradnych prav
vyrobcov zvukovych zaznamov, ktoré su definované v pravnych
predpisoch Unie, a mozno ich lepsie dosiahnut’ na arovni Unie,
méze Unia prijat opatrenia v sulade so zésadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V stlade so zdsadou
proporcionality podl'a uvedeného clanku tito smernica neprekra-
¢uje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.
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(22) 'V stlade s bodom 34 medziinstitucionalnej dohody o lepsej
tvorbe prava () sa Clenské Staty vyzyvaji, aby pre seba a v
zdujme Unie vypracovali a zverejnili vlastné tabulky, ktoré
budu ¢o najlepsie vyjadrovat’ vzajomny vztah medzi touto smer-
nicou a ich opatreniami na jej transpoziciu,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Zmeny a doplnenia smernice 2006/116/ES

Smernica 2006/116/ES sa tymto meni a dopliia takto:
1. V &lanku 1 sa dopiiia tento odsek:

»71.  Lehota ochrany hudobnej kompozicie s textom uplynie 70
rokov po smrti poslednej z najdlhSie Zzijucich tychto osdb, bez
ohl'adu na to, ¢i su, alebo nie su tieto osoby pokladané za spoluau-
torov: autora textu a skladatela hudobnej kompozicie za pred-
pokladu, Ze obidva prispevky boli vytvorené vyslovne pre danu
hudobnt kompoziciu s textom.

2. Clanok 3 sa meni a dopiia takto:
a) v odseku 1 sa druha veta nahradza takto:
»Ak je vsak:

— zaznam vykonu iny ako zvukovy zdznam pocas tohto obdobia
opravnene uverejneny alebo opravnene spristupneny verej-
nosti, zaniknu prava uplynutim 50 rokov odo dna prvého
takéhoto uverejnenia alebo prvého takéhoto spristupnenia
verejnosti, podla toho, ktora z tychto skutoCnosti nastane
skor,

— zaznam vykonu na zvukovom zazname pocas tohto obdobia
opravnene uverejneny alebo opravnene spristupneny verej-
nosti, zaniknu prava uplynutim 70 rokov odo dna prvého
takéhoto uverejnenia alebo prvého takéhoto spristupnenia
verejnosti, podla toho, ktora z tychto skutoCnosti nastane
skor.*;

b) v odseku 2 v druhej a tretej vete sa ¢islo ,,50° nahradza Cislom
»10%

¢) vkladaju sa tieto odseky:

»2a. Ak 50 rokov potom, ako bol zvukovy zaznam opravnene
uverejneny alebo ak takto uverejneny nebol, 50 rokov potom, ako
bol opravnene spristupneny verejnosti, vyrobca zvukového
zaznamu neponuka kopie zvukového zdznamu na predaj v dosta-
to¢nom mnozstve ani ho neposkytuje verejnosti drotovymi alebo
bezdrotovymi prostriedkami takym sposobom, Ze jednotlivci
k nim mo6zu mat’ pristup z miesta a v ¢ase, ktoré si sami zvolia,
vykonny umelec mdze ukoncit’ zmluvu, ktorou previedol alebo

M U. v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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postupil svoje prava na zaznam svojho vykonu vyrobcovi zvuko-
vého zaznamu (d’alej len ,zmluva o prevode alebo postupeni®).
Pravo na ukoncenie zmluvy o prevode alebo postipeni mozno
uplatnovat’ v pripade, ze vyrobca do roka odvtedy, ako vykonny
umelec oznamil, Ze ma v umysle ukoncit’ zmluvu o postipeni
alebo prevode, nevykona obidva akty vyuZzivania uvedené v pred-
chadzajtcej vete. Tohto prava na ukoncenie sa vykonny umelec
nemdze vzdat. V pripade, Ze zvukovy zdznam obsahuje zaznam
vykonov viacerych vykonnych umelcov, mézu zmluvy o prevode
alebo postapeni ukoncit v stlade s platnym vnutrostatnym
pravom. Ak sa zmluva o prevode alebo postipeni ukonéi podla
tohto odseku, platnost’ prav vyrobcu zvukovych zaznamov na
zvukovy zaznam skonéi.

2b. 'V pripade, ze zmluvou o prevode alebo postipeni sa
vykonnému umelcovi poskytuje pravo narokovat’ si nepravidelnt
odmenu, vykonny umelec ma pravo dostavat’ kazdorocnii doda-
to¢nti odmenu od vyrobcu zvukovych zdznamov za kazdy cely
rok bezprostredne nasledujuci po 50. roku potom, ako bol
zvukovy zaznam opravnene uverejneny, alebo, ak takto uverej-
neny nebol, po 50. roku potom, ako bol opravnene spristupneny
verejnosti. Vykonny umelec sa nemoze zrieknut' prava dostavat
kazdoroénu dodatoénii odmenu.

2c.  Celkovd suma, ktort mé vyrobca zvukovych zdznamov
vyClenit na vyplacanie roc¢nej dodato¢nej odmeny uvedenej
v odseku 2b, zodpoveda 20 % prijmov, ktoré vyrobca zvukovych
zaznamov pocas predchadzajuiceho roku, za ktory sa uvedena
odmena vyplaca, ziskal z reprodukcie, distribucie a poskytovania
tohto zvukového zaznamu, po 50. roku potom, ako bol opravnene
uverejneny, alebo, ak takto uverejneny nebol, po 50. roku potom,
ako bol opravnene spristupneny verejnosti.

Clenské §tity zabezpetia, aby sa od vyrobcov zvukovych
zaznamov vyzadovalo, aby vykonnym umelcom, ktori maja
pravo na ro¢ni dodato¢nu odmenu uvedenti v odseku 2b, na
poziadanie poskytli akékol'vek informdacie, ktoré mozu byt
potrebné na zabezpeCenie vyplacania tejto odmeny.

2d.  Clenské $taty zabezpeduju, aby pravo na ziskanie kazdo-
ro¢nej dodato¢nej odmeny uvedené v odseku 2b spravovali orga-
nizacie kolektivnej spravy prav.

2e. Ak ma vykonny umelec pravo na pravidelné platby,
vykonnému umelcovi sa z tychto platieb nezrdzaju ziadne pred-
davky ani zmluvne stanovené zrazky po 50. roku potom, ako bol
zvukovy zdznam opravnene uverejneny, alebo ak takto uverej-
neny nebol, v 50. roku potom, ako bol oprdvnene spristupneny
verejnosti.*
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3. V ¢&lanku 10 sa dopliaju tieto odseky:

5. Clanok 3 ods. 1 az 2e v zneni u&innom 31. oktdbra 2011 sa
uplatiiuje na zdznamy vykonov a zvukové zaznamy, v suvislosti
s ktorymi st vykonny umelec a vyrobca zvukovych zdznamov este
vzdy chraneni na zaklade uvedenych ustanoveni v zneni U¢innom
30. oktobra 2011, a to k 1. novembru 2013, a na zdznamy vykonov
a zvukové zaznamy, ktoré vznikni po tomto datume.

6. Clanok 1 ods. 7 sa uplatiiuje na hudobné kompozicie s textom,
pri ktorych je asponi v jednom clenskom State 1. novembra 2013
chranend asponi hudobna kompozicia alebo text a hudobné kompo-
zicie s textom, ktoré vznikli po tomto datume.

Prvy pododsek tohto odseku sa nedotyka Ziadneho vyuzitia uskutoc-
nen¢ho pred 1. novembrom 2013. Clenské Staty prijma potrebné
ustanovenia najma na ochranu prav nadobudnutych tretimi osobami.*

4. Vklada sa tento ¢lanok:

., Clénok 10a

Prechodné opatrenia

1. Ak sa jasne v zmluve neuvedie inak, zmluva o prevode alebo
postipeni uzavreta pred 1. novembrom 2013, sa povazuje za ucinnu
aj po tom momente, v ktorom by na zaklade ¢lanku 3 ods. 1 v zneni
ucinnom 30. oktdébra 2011 vykonny umelec uz nebol chraneny
v suvislosti so zaznamenanim vykonu a vyrobca zdznamov by uz
nebol chraneny.

2. Clenské 3taty mozu stanovit, aby sa zmluvy o prevode alebo
postipeni uzavreté pred 1. novembrom 2013, prostrednictvom
ktorych ma vykonny umelec narok na pravidelné platby, mohli
upravit' 50 rokov po opravnenom uverejneni zvukového zaznamu,
alebo ak k takémuto vydaniu nedoSlo, 50 rokov po jeho opravnenom
spristupneni verejnosti.

Clénok 2

Transpozicia

1. Clenské $taty uvedn do uginnosti zédkony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou
do 1. novembra 2013. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské $taty uvedi priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia clenské Staty.

2. Clenské §tity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré¢ prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.
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Clanok 3

Podavanie sprav

1. Komisia do 1. novembra 2016 predlozi Eurépskemu parlamentu,
Rade a Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru spravu
o uplatiiovani tejto smernice vo vztahu k vyvoju na digitdlnom trhu,
ku ktorej v pripade potreby pripoji navrh na d’alSiu zmenu a doplnenie
smernice 2006/116/ES.

2. Komisia do 1. januara 2012 predlozi Eurdpskemu parlamentu,
Rade a Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru spravu
hodnotiacu mozna potrebu predizenia lehoty ochrany prav pre vykon-
nych umelcov a vyrobcov zvukovych zaznamov v audiovizualnej
oblasti. Komisia v pripade potreby predlozi navrh na dalS§iu zmenu
a doplnenie smernice 2006/116/ES.

Cldanok 4
Nadobudnutie u¢innosti
Tato smernica nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dnom po jej uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 5
Adresati

Tato smernica je uréena ¢lenskym Statom.



